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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1228/2003
(2003. gada 26. junijs)
par nosacijumiem attieciba uz pieeju tiklam elektroenergijas parrobezu tirdznieciba

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (2),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma (3) 251. panta noteikto procediru,

ta ka:

(1)

A/.\
N =
==

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/92/EK
(1996. gada 19. decembris) par kopigiem noteikumiem
attieciba uz elektroenergijas ieks€jo tirgu (*) bija svarigs

posms virziba uz elektroenergijas iekséja tirgus izveidosanu.

Eiropas Padome tas sanaksmes laika Lisabona 2000. gada
23. un 24. marta aicinaja darboties atrak, lai izveidotu iek-
$§jo tirgu gan elektroenergijas, gan arl gazes nozaré un
paatrinatu liberalizaciju Sajas nozarés ar mérki izveidot pil-
niba funkciongjosu ieksgjo tirgu Sajas jomas.

Reala ieksgja elektroenergijas tirgus izveidosana, kas pasreiz
ir mazak attistits salidzindjuma ar citam ekonomikas noza-
rém, javeicina, intensificgjot elektroenergijas tirdzniecibu.

OV C 240E, 28.8.2001., 72. Ipp., un OV C 227 E, 24.9.2002., 440. Ipp.
OV C 36, 8.2.2002., 10. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2002. gada 13. marta Atzinums (OV C 47 E,
27.2.2003., 379. lpp.), 2003. gada 3. februara Padomes Kopéja
nostaja (OV C 50 E, 4.3.2003., 1. Ipp.) un 2003. gada 4. junija Eiro-
pas Parlamenta Lémums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).

(*) OVL27,30.1.1997., 20. Ipp.

)

(7)

Attieciba uz parrobezu tarifikaciju un pieejamo starpsavie-
nojuma jaudu pieskirSanu jaievies godigi, izmaksas atspo-
gulojosi, caurspidigi un tie$i piemérojami noteikumi,
nemot véra salidzinajumu starp efektiviem tikla operato-
riem no strukturali salidzinamam teritorijam un papildinot
Direktivu 96/92/EK, lai parrobezu darfjumu noliika nodro-
Sinatu efektivu pieeju parvades sistémam.

2000. gada 30. maija Energoapgades regulésanas padome
savos secinajumos aicinaja Komisiju, dalibvalstis un valstu
parvaldes iestades nodrosinat sastrégumu parvaldibas pasa-
kumu savlaicigu ievieSanu un, saistiba ar Eiropas Parvades
sistémas operatoriem (ETSO), atri ieviest stabilu ilgtermina
tarifikacijas sistému, kas sniedz attiecigus izmaksu sadales
signalus tirgus dalibnickiem.

Eiropas Parlaments 2000. gada 6. jilija Rezoliicija par
Komisijas otro zinojumu par energijas tirgu liberalizaciju
aicindja ieviest nosacjjumus par tiklu lietosanu dalibvalstis,
kas netraucé elektroenergijas parrobezu tirdzniecibu, un
aicindja Komisiju iesniegt Ipasus priekslikumus, kas vérsti

uz visu eso$o skeérslu novérsanu Kopienas iekséja tirdznie-
ciba.

Svarigi, ka tre$as valstis, kas veido dalu no Eiropas
elektroenergijas sistémas, ievéro noteikumus, kas sniegti
$aja regula, un pamatnostadnes, kas pienemtas saskana ar

$o regulu, lai paaugstinatu iek3gja tirgus darbibas efektivi-
tati.

Sai regulai jaievies pamatprincipi attieciba uz tarifikaciju
un jaudu pieskirSanu, taja pat laika nodrosinot
pamatnostadnu pienemsanu, kuras ir siki izstradati turp-
makie batiskie principi un metodes, lai lautu atri pielago-
ties izmainam apstak]os.
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(10)

(12)

(14)

(15)

(16)

Parvadot elektroenergijas parrobezu pliismas savos elek-
trotiklos, rodas izmaksas, par kuram atverta, konkuréjosa
tirgli parvades sistému operatoriem jasanem kompensacija
no to parvades sistému operatoriem, kuru sistémas rodas
§is parrobezu elektroenergijas plismas un kuru sistémas $is
plasmas beidzas.

Maksajumi un ienémumi, kas rodas kompensésanas starp
parvades sistému operatoriem rezultata, janem véra tad,
kad nosaka valstu tiklu tarifus.

Faktiskais daudzums, kas jamaksa par parrobezu piekluvi
parvades sistémai, var bitiski atskirties atkariba no iesais-
titajiem parvades sistému operatoriem, ka ari, atskiroties
dalibvalstis piemérojamajam tarifikacijas sisttmam. Tade]
ir vajadzigs konkréts saskanosanas limenis, lai izvairitos no
tirdzniecibas izkroplojumiem.

Butu vajadziga piemérota ilgtermina novietojumsignalu
sistéma, kuras pamata ir princips, ka elektrotikla pieejas
maksu limenim jaatspogulo lidzsvars starp elektroenergijas
razoSanu un patérinu attiecigaja regiona, pamatojoties uz
elektrotikla pieejas maksu diferenciaciju starp razotajiem
un/vai patérétajiem.

Nebiitu vélams piemérot ar attalumu saistitos tarifus vai, ja
ir atbilsto$i novietojumsignali, ipasu tarifu, kas jamaksa
tikai eksportétajiem vai importétajiem papildus visparéjai
maksai par pieeju valsts elektrotiklam.

Nosacijums efektivai konkurencei iekséja tirga ir nediskri-
mingjodi un caurspidigi maksajumi par tikla lietoSanu,
ieskaitot savienojosas elektrolinijas parvades sistéma. So
elektroliniju pieejamas jaudas janosaka to maksimalajos
limenos, kas atbilst drosas tikla darbibas standartiem.

Jaizvairas no konkurences izkroplosanas, kas rodas, dalib-
valstu parvades sistému operatoriem lietojot atskirigus dro-
Sibas, darbibas un plano$anas standartus. Turklat janodro-
§ina caurspidigums tirgus dalibniekiem attieciba uz
pieejamajam parvades jaudam un drogibas, darbibas un
planosanas standartiem, kas ietekmé pieejamas parvades
jaudas.

Jabiit noteikumiem par to iepémumu izlietojumu, kurus
giist no sastrégumu parvaldibas procediiram, ja vien attie-
ciga starpsavienojuma Ipatnibas nepamato atbrivojumu no
Siem noteikumiem.

(17)

(19)

(21)

(22)

(23)

Q)

Jabait iespéjai risinat sastrégumu problémas dazados veidos
tiktal, ciktal izmantotas metodes sniedz pareizus ekonomi-
skos signalus parvades sistému operatoriem un tirgus
dalibniekiem un ir balstitas uz tirgus mehanismiem.

Lai nodrosinatu ieksgja tirgus sekmigu darbibu, jaizveido
noteikums par procediiram, kas lauj Komisijai pienemt
lémumus un pamatnostadnes ari attieciba uz tarifikaciju
un jaudu pieskirsanu taja pat laika, ja vajadzigs, nodrosi-
not dalibvalstu parvaldes iestazu iesaistiSanu $aja procesa
caur to Eiropas asociaciju. Parvaldes iestadém kopa ar
citam attiecigajam dalibvalstu iestadém ir liela nozime iek-
$€ja elektroenergijas tirgus pareiza darbiba.

Dalibvalstim un kompetentajam valstu iestadém jaiesniedz
attieciga informacija Komisijai. Komisijai $ada informacija
jaapstrada konfidenciali. Ja vajadzigs, Komisijai jabiit iespé-
jai pieprasit baitisko informaciju tiesi no attiecigajiem uzne-
mumiem ar noteikumu, ka ir informétas kompetentas
valstu iestades.

Valstu parvaldes iestadém janodrosina atbilstiba noteiku-
miem, kas minéti $aja regula, un pamatnostadném, kas pie-
nemtas, pamatojoties uz 3o regulu.

Dalibvalstim japienem noteikumi par sankcijam, kas pie-
mérojamas attieciba uz §is direktivas noteikumu parkapu-
miem, un janodrosina, lai tas tiktu istenotas. Sim sankci-
jam jabat iedarbigam, samérigam ar nodarijumu un jaattur
no parkapumiem.

Piedavatas ricibas mérki, tas ir, saskanotas sistémas izvei-
dosana attieciba uz elektroenergijas parrobezu tirdznieci-
bu, dalibvalstis nevar sasniegt un minétas ricibas méroga
un seku dé] $o merki labak var sasniegt Kopienas limeni,
Kopiena var noteikt pasakumus saskana ar subsidiaritates
principu, ka noteikts Liguma 5. panta. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu, §1 regula nepar-
sniedz to, kas ir vajadzigs §a2 mérka sasniegSanai.

Sis regulas Tstenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada
28. juinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas piln-
varu istenoSanas kartibu (),

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Priek$mets un darbibas joma

Sis regulas mérkis ir noteikt taisnigus noteikumus elektroenergijas
parrobezu  tirdzniecibai, tadéadi veicinot  konkurenci
elektroenergijas iek$éja tirgli un pemot vera valstu un regionalo
tirgu ipatnibas. Tas nozimés kompensacijas mehanisma par
parrobezu elektroenergijas plismam izveidi un saskapotu
principu noteik§anu par elektroenergijas parrobezu parvades
maksam un valstu parvades tiklu starpsavienojuma pieejamo
jaudu pieskir$anu.

2. pants

Definicijas

1. Saja regula lieto definicijas, kas minétas 2. panta Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2003/54/EK (2003. gada 26. jinijs)
par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas ieksgjo
tirgu un par Direktivas 96/92/EK atcel$anu (?), iznemot “starpsavie-
nojuma” definiciju, kuru aizst3j ar So:

“starpsavienojums” ir parvades linija, kas $kérso vai izplesas pari
robezZai starp dalibvalstim un kas savieno dalibvalstu parvades sis-
témas;

2. Speka ir ari $adas definicijas:

a) “parvaldes iestades” ir parvaldes iestades, kas minétas Direkti-
vas 2003/54/EK 23. panta 1. punkta;

=

“parrobezu elektroenergijas plisma” ir fiziska elektroenergijas
plisma dalibvalsts parvades tikla, kas rodas arpus minétas
dalibvalsts eso$u razotdju un/vai patérétaju darbibas ietekmes
uz §is valsts parvades tiklu rezultata. Ja divu vai vairaku dalib-
valstu parvades tikli pilniba vai dalgji veido dalu no vienota
kontroles bloka, tad tikai 3. pantd minéta kompensacijas
mehanisma starp parvades sistému operatoriem noliika, kon-
troles bloku ka vienu veselu uzskata par tadu, kas veido dalu
no vienas konkrétas dalibvalsts parvades tikliem, lai izvairitos
no elektroenergijas plismam kontroles blokos, kuras uzskata-
mas par parrobezu elektroenergijas plismam un rada iemeslu
izmaksat kompensacijas atbilstosi 3. pantam. Attiecigo dalib-
valstu parvaldes iestades var izlemt, kura no konkrétajam
dalibvalstim $is kontroles bloks ka viens vesels ir uzskatams
par tadu, kas veido dalu no tas parvades tikliem;

(") OVL176,15.7.2003. 37. Ipp.

¢) “sastrégums” ir situacija, kura starpsavienojums, kas savieno
valsts(-u) parvades tiklus, nevar parvadit visas fiziskas
elektroenergijas pliismas, kas rodas tirgus dalibnieku pieprasi-
tas starptautiskas tirdzniecibas rezultata, jo nepietiek jaudu
attiecigajos starpsavienojumos un/vai valstu parvades sistémas;

d) “deklarétais eksports” ir elektroenergijas nosiitiSana viena
dalibvalsti, pamatojoties uz liguma pamatnoteikumiem par to,
ka vienlaiciga atbilstosa elektroenergijas sanemsana (“deklare-
tais imports”) notiks cita dalibvalsti vai tresa valsti;

e) “deklarétais tranzits” ir gadijums, kura notiek elektroenergijas
“deklarétais eksports” un kura darfjuma noraditais cel§ iet caur
valsti, kura nenotiek ne elektroenergijas nositisana, ne arl
vienlaiciga atbilsto$a tas sanemsana;

f) “deklarétais imports” ir elektroenergijas sanemsana dalibvalsti
vai tre$a valsti vienlaicigi ar elektroenergijas nosttisanu (“de-
klaréto eksportu”) cita dalibvalsti;

g) “jauns starpsavienojums” ir starpsavienojums, kas nav pabeigts
lidz §is regulas spéka stasanas dienai.

3. pants

Kompensicijas mehanisms starp parvades sistéemu
operatoriem

1. Parvades sistemu operatori sanem kompensaciju par izmak-
sam, kas radusas, parvadot parrobezu elektroenergijas plismas pa
to tikliem.

2. Kompensaciju, kas minéta 1. punkta, izmaksa to valstu parva-
des sistému operatori, kuras rodas parrobezu pliismas, un to par-
vades sisttmu operatori, kuras 3is parrobezu plismas tiek
sanemtas.

3. Kompensaciju maksajumus veic regulari par konkréto laik-
posmu pagatné. Ja vajadzigs, veic izmaksato kompensaciju ex—post
grozijumus, lai atspogulotu faktiskas radusas izmaksas.

Pirmo laika periodu, par kuru veic kompensacijas maksajumus,
nosaka pamatnostadnés, kas minétas 8. panta.

4. Saskana ar 13. panta 2. punkta minéto procediru, Komisija
izlemj par izmaksajamo kompensacijas maksajumu apjomiem.

5. Parvadito parrobezu elektroenergijas pliismu apjomu un tadu
parrobezu elektroenergijas plismu apjomu, kas apzimétas ka
radusas un/vai sanemtas valstu parvades sistémas, nosaka, pama-
tojoties uz elektroenergijas fiziskajam plismam, kas faktiski izme-
ritas konkrétaja laikposma.
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6. Izmaksas, kas radusas parrobezu elektroenergijas plismu
parvadisanas rezultata, nosaka, pamatojoties uz progresivam
ilgtermina vidéjam pieaugosajam izmaksam, nemot véra zudu-
mus, ieguldijumus jauna infrastruktfra, un attiecigu eso$as
infrastrukttiras izmaksu proporciju, ciktal infrastruktaru lieto
elektroenergijas parrobezu plismu parvadei, jo Ipasi nemot
vera vajadzibu garantét piegades drosibu. Nosakot radusas
izmaksas, lieto atzitas standarta izmaksu aprékinasanas meto-
des. Nem véra pelnu, ko tikls giist, parvadot parrobezu
elektroenergijas pliismas, lai samazinatu sanemto kompensaciju.

4. pants

Maksas par pieeju tikliem

1. Maksas, kuras tiklu operatori iekasé par pieeju tikliem, ir par-
redzamas, tajas nem veéra vajadzibu péc tikla drosibas un atspo-
gulo radusas faktiskas izmaksas, ciktal tas atbilst efektiva un struk-
turdli salidzinama tikla operatora izmaksam, un kuras ir
piemérotas nediskrimingjosa veida. Sis maksas nav saistitas ar
attalumu.

2. RaZotajiem un patérétajiem (“slodzei”) var prasit maksu par
pieeju tikliem. Tiklu piekluves maksu, ko sedz razotaji, kopéja
apjoma dala atbilstosi vajadzibai nodroginat atbilstosus un efek-
tivus novietojumsignalus, ir mazaka par to maksajumu dalu, ko
sedz patérétaji. Ja vajadzigs, razotajiem un/vai patérétajiem pie-
méroto tarifu [imenis nodrosina novietojumsignalus Eiropas lime-
ni, un nem veéra tikla zudumu un izraisito sastrégumu apjomu, un
ieguldijumu infrastruktira izmaksas. Tas neliedz dalibvalstim
sniegt novietojumsignalus to teritorija vai piemérot mehanismus,
lai nodrosinatu, ka tikla pieejas maksas, kuras sedz patéretaji (“slo-
dze”), ir vienadas visa to teritorija.

3. Nosakot maksas par pieeju elektrotiklam, nem véra turpmak
minéto:

— maksdjumus un ienémumus, ko rada kompensacijas meha-
nisms starp parvades sistému operatoriem;

— faktiskos maksajumus, kas veikti un sanemti, ka ari maksaju-
mus par turpmakajiem laika posmiem, kas aprékinati, pama-
tojoties uz ieprieksgjiem laika posmiem.

4. Atbilstosi 2. punktam pienemot, ka pastav atbilstosi un efek-
tivi novietojumsignali, raZotajiem un patérétajiem piemeérotas
maksas par pieeju elektrotikliem pieméro neatkarigi no
elektroenergijas nostitianas galamérka un izcelsmes valstim, ka

noteikts saskana ar attiecigo komercialo vienosanos. Tas neiero-
bezo maksas par deklaréto eksportu un importu, kas rodas sas-
trégumu parvaldibas rezultata, kura minéta 6. panta.

5. Nepastav ipasa tikla maksa par atseviskiem darfjumiem dekla-
réto elektroenergijas tranzitu gadjjuma.

5. pants

Informacijas par starpsavienojumu jaudam sniegSana

. Parvades sistemu operatori ievie§ koordinacijas un informaci-
1. Parvades sist t koord s f

jas apmainas mehanismus, lai nodro$inatu tiklu dro$ibu sastré-
gumu parvaldibas konteksta.

2. Drogibas, darbibas un planosanas standartus, kurus lieto par-
vades sistému operatori, dara zinamus atklatibai. Publicétaja infor-
macija ieklauj visparéjo shému kopéjas parvades jaudas un mak-
simali pielaujamas stravas lieluma aprékinasanai, kas pamatota uz
tikla elektriskajiem un fizikalajiem raditajiem. Sadas shémas
nodod apstiprinasanai parvaldes iestadeés.

3. Parvades sistému operatori publicé pieejamas parvades jau-
das aprékinus par katru dienu, noradot ikvienu pieejamo par-
vades jaudu, kas jau ir rezervéta. Sis publikacijas sagatavo nora-
ditajos intervalos pirms elektroenergijas transportésanas dienas
un tajos jebkura gadijuma ieklauj aprékinus par nako$o nedélu
un ménesi, ka ari pieejamas jaudas paredzétas drosibas kvanti-
tativo noradi.

6. pants

Sastrégumu parvaldibas visparigie principi

1. Elektrotiklu sastrégumu problémas risina ar nediskrimingjo-
Siem, uz tirgu balstitiem risindgjumiem, kuri sniedz efektivus eko-
nomiskos signalus tirgus dalibniekiem un iesaistitajiem parva-
des sistému operatoriem. Elektrotiklu sastrégumu problemas
vispirms risina ar metodém, kas nav balstitas uz darfjumiem, t..,
metodém, kuras nav ietverta izvéle starp atsevisku tirgus dalib-
nieku ligumiem.

2. Darjjumu ierobezosanas procediras lieto tikai arkartas situaci-
jas, kuras parvades sistémas operatoram jarikojas atri un nav
iespéjama atkartota nosiitiSana vai premainas tirdznieciba. Jeb-
kuru $adu procediiru pieméro nediskrimingjosa veida.

[znemot force—majeure gadijumus, tirgus dalibniekiem, kuriem ir
tikusas pieskirtas jaudas, kompensé ikvienu ierobezosanas gadi-
jumu.
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3. Starpsavienojumu un/vai parvades tiklu maksimala jauda, kas
ietekmé parrobezu elektroenergijas plismas, ir pieejama tirgus
dalibniekiem, ievérojot drosa tikla darbibas standartus.

4. Tirgus dalibnieki informé attiecigos parvades sistému operato-
rus savlaicigi pirms attieciga darbibas perioda par to, vai vini
plano izmantot pieskirto jaudu. Ikvienu pieskirto jaudu, kas netiks
izmantota, nodod tirga atklata, parredzama un nediskrimingjosa
veida.

5. Parvades sistému operatori, cik vien tehniski iesp&ams, apre-
kina jaudas ikvienas elektroenergijas plismas parvadisanai pretéja
virziena pa noslogoto starpsavienojumu, lai maksimali izmantotu
ta jaudu. Pilniba pemot vera elektrotiklu drosibu, nekada zina
nedrikst noraidit darjjumus, kas samazina sastrégumu.

6. Visus ienakumus, kas rodas starpsavienojuma jaudu pieskirsa-
nas rezultata, izmanto vienam vai vairakiem no turpmak minéta-
jiem noltikiem:

a) pieskirtas jaudas faktiskas pieejamibas nodro$inasanai;

b) ieguldijumiem tiklos, ar kuriem uztur vai palielina starpsavie-
nojumu jaudas;

¢) ka ienakumu, kas parvaldes iestadém janem vera, kad tas
apstiprina metodi tiklu tarifu aprékinasanai un/vai novertg, vai
tarifos ir javeic izmainas.

7. pants

Jauni starpsavienojumi

1. Péc pieprasjuma jaunus lidzstravas starpsavienojumus var
atbrivot no noteikumiem, kas minéti sis regulas 6. panta 6. punkta
un Direktivas 2003/54/EK 20. panta un 23. panta 2., 3. un
4. punkta atbilstosi $adiem nosacijumiem:

a) ieguldijumiem javeicina konkurence elektroenergijas piegadg;

b) riska limenis, kas saistits ar ieguldfjumiem, ir tik liels, ka iegul-
dijums var nenotikt, ja vien netiek pieskirts atbrivojums;

¢) starpsavienojumam jabit fiziskas vai juridiskas personas val-
dijuma, kas ir vismaz juridiska veida neatkariga no parvades
sistému operatoriem, kuru sistémas minétais starpsavienojums
tiks ierikots;

d) maksu iekasé no minéta starpsavienojuma lietotajiem;

¢) kops dalgjas tirgus atvérsanas, kas minéta Direktivas 96/92/EK
19. panta, neviena to maksajumu komponente, kas veikti par
parvades vai sadales sistému lieto$anu, kuras savieno starpsa-
vienojums, nav tikusi izlietota kapitala vai starpsavienojuma
darbibas izmaksu dalas seg3anai;

f) atbrivojums nekaité konkurencei vai ick$éja elektroenergijas
tirgus efektivai darbibai, vai tas regulétas sistémas efektivai
darbibai, kurai ir pievienots starpsavienojums.

2. Izpémuma gadjjumos 1. punktu pieméro ari mainstravas
starpsavienojumiem ar noteikumu, ka attieciga ieguldijuma
izmaksas un riski ir Ipasi augsti, salidzinot ar izmaksam un ris-
kiem, kas parasti rodas, kad savieno divas blakus esosas valsts par-
vades sistémas ar mainstravas starpsavienojumu.

3. Si panta 1. punktu pieméro ari gadijumos, kad ir ievérojams
jaudas pieaugums esosajos starpsavienojumus.

4. a) Parvaldes iestade katra atseviska gadijuma var izlemt par
atbrivojumu, kas minéts 1. un 2. punkta. Tomér dalibval-
stis var paredzét, ka parvaldes iestades oficiala lemuma
gadijuma iesniedz dalibvalsts attiecigajai iestadei savu atzi-
numu par pieprasijumu péc atbrivojuma. So atzinumu
publicé kopa ar lemumu;

b) i) atbrivojums var attiekties uz visu vai dalu no jauna
starpsavienojuma jaudas, vai eso$a starpsavienojuma
jaudas, kura ir batiski palielinata;

ii) izlemjot par atbrivojuma pieskirsanu, katra atseviska
gadljuma izskata vajadzibu ieviest nosacjjumus, kas
attiecas uz atbrivojuma ilgumu un nediskrimingjosu
pieeju starpsavienojumam;

iii) izlemjot par i) un ii) da]a minétajiem nosacijumiem, jo
ipasi nem véra papildus biivéjamo jaudu, paredzamo
projekta pabeigSanas terminu un apstaklus konkrétaja
valsti;

c) pieskirot atbrivojumu, attieciga iestade var apstiprinat vai
pienemt noteikumus un/vai mehanismus par jaudas pie-
skirSanu un parvaldisanu;

d) lémumu par atbrivojumu, ieskaitot visus nosacjjumus, kas
minéti b) apak$punkta, pienacigi pamato un publicé;

e) visus lemumus par atbrivojumiem pienem péc apspriesa-
nas ar citam attiecigajam dalibvalstim vai parvaldes iesta-
dém.
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5. Lémumu par atbrivojumu kompetenta iestade tiilit pazino
Komisijai kopa ar visu informaciju, kas biitiska [émumam. So
informaciju Komisijai var iesniegt apkopota veida, lai Komisija
varétu pienemt pamatotu lémumu.

Saja informacija jo pasi ir:

— siki izstradati iemesli, uz kuru pamata parvaldes iestade vai
dalibvalsts pieskira atbrivojumu, ieskaitot finansu informaci-
ju, kas pamato vajadzibu péc atbrivojuma,

— veikta analize par to ietekmi uz konkurenci un iekséja
elektroenergijas tirgus efektivu darbibu, kas rodas péc atbri-
vojuma pieskirsanas,

— pamatojums attieciba uz laika periodu un konkréta starpsa-
vienojuma kopéjas jaudas dalu, par kuru tika pieskirts atbri-
vojums,

— apsprieSanas ar attiecigajam dalibvalstim vai parvaldes iesta-
dém rezultats.

Divu ménesu laika péc pazinojuma sanemsanas Komisija var pie-
prasit, lai attieciga parvaldes iestade vai dalibvalsts groza vai atcel
lémumu par atbrivojuma pieskir§anu. Divu ménesu periodu var
pagarinat ar vienu papildu ménesi, ja Komisija pieprasa papildu
informaciju.

Ja attieciga parvaldes iestade vai dalibvalsts neizpilda pieprasijumu
Cetru nedelu laika, galigo lémumu pienem atbilstosi 13. panta
3. punkta minétajai procediirai.

Komisija ievéro konfidencialitati attieciba uz komerciali svarigu
informaciju.

8. pants

Pamatnostadnes

1. Javajadzigs, Komisija, rikojoties saskana ar 13. panta 2. punkta
minéto procediiru, piepem un groza pamatnostadnes jautajumos,
kuri ir uzskaititi 2. un 3. punkta un attiecas uz kompensacijas
mehanismu starp parvades sistému operatoriem, atbilstosi prin-
cipiem, kas noteikti 3. un 4. panta. Pienemot $is pamatnostadnes
pirmoreiz, Komisija nodrosina, ka tas viena pasakumu projekta
ietver vismaz tos jautajumus, kas minéti 2. punkta a) un d) apaks-
punkta un 3. punkta.

2. Pamatnostadnés norada:

a) informaciju par procediiru to parvades sistému operatoru
noteik3anai, kuriem jamaksa kompensacija par parrobezu

elektroenergijas plismam, tostarp tas sadali§anu starp to valstu
parvades sistému operatoriem, kuru sistémas rodas parrobezu
elektroenergijas plismas, un to sistému operatoriem, kuru sis-
témas beidzas §is plasmas atbilstosi 3. panta 2. punktam;

b) informaciju par maksajumu procediiru, kas jaievéro, tostarp
pirma laika posma noteiksanu, par kuru ir jaizmaksa kompen-
sacija, atbilstosi 3. panta 3. punkta otrajai dalai;

¢) informaciju par metodém, kuras lieto to parvadito parrobezu
elektroenergijas plismu noteikSanai, par kuram atbilstosi
3. pantam ir jaizmaksa kompensacija, péc to daudzuma un
veida, un $adu elektroenergijas plismu apjomu apziméSanai
péc ta, vai tas rodas un/vai beidzas atsevisko dalibvalstu par-
vades sistémas atbilstosi 3. panta 5. punktam;

d) informaciju par metodi, ko lieto, lai noteiktu izmaksas un
pelnu, kas radusies parrobezu elektroenergijas plasmu parva-
diSanas rezultata, atbilstosi 3. panta 6. punktam;

e) informaciju par elektroenergijas plusmu apstradi, kas sakas vai
beidzas valstis arpus Eiropas ekonomikas zonas, kompensaci-
jas mehanisma starp parvades sistému operatoru konteksta;

f) wvalstu sistému piedaliSanos, kuras ir savienotas ar lidzstravas
elektrolinijam, atbilstosi 3. pantam.

3. Pamatnostadnes nosaka ari turpmakus atbilstosus noteikumus
par pamatprincipu progresivu saskanosanu, lai noteiktu maksas,
kas piemerojamas razotajiem un patérétajiem (slodzei) saskana ar
valstu tarifu sistémam, ieskaitot kompensacijas mehanisma starp
parvades sistému operatoriem atspogulosanu valstu tiklu maksas
un atbilstodu un efektivu novietojumsignalu snieg3anu, atbilstosi
4. panta noteiktajiem principiem.

Pamatnostadnés ir noteikums par atbilstosiem un efektiviem
saskanotiem novietojumsignaliem Eiropas limen.

Tkviena saskanosana $aja sakara nekavé dalibvalstis no meha-
nismu pieméro$anas, lai nodro$inatu, ka tiklu pieejas maksas,
kuras sedz patérétaji (slodze), ir salidzinamas visa to teritorija.

4. Ja vajadzigs, Komisija, rikojoties atbilstosi procedirai, kas
minéta 13. panta 2. punkta, groza pamatnostadnes par starpsavie-
nojumu starp valstu sistémam pieejamas parvades jaudas pieskir-
$anu un parvaldiSanu, ka noteikts pielikuma, atbilstosi principiem,



12/2. séj.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 181

kas noteikti 5. un 6. panta, jo ipasi, lai ieklautu siki izstradatas
pamatnostadnes par visam jaudas pieskirSanas metodém, kas pie-
mérotas praksg, un lai nodroinatu, ka sastrégumu parvaldibas
mehanismi attistas veida, kas saderigs ar ieks€ja tirgus mérkiem. Ja
vajadzigs, $adu grozijumu laika nosaka kopigus noteikumus par
minimalajiem drosibu un darbibas standartiem tikla darbibai un lie-
toSanai, kas minéts 5. panta 2. punkta.

Pienemot vai grozot pamatnostadnes, Komisija parliecinas, ka tie
nodro$ina mazako saskanosanas limeni, kas vajadzigs, lai
sasniegtu §is regulas mérkus, un neparsniedz to, kas vajadzigs $im
nolikam.

Pienemot vai grozot pamatnostadnes, Komisija norada, kadas dar-
bibas ta ir veikusi attieciba uz treso valstu, kuras veido dalu no
Eiropas elektroenergijas sistémas, noteikumu atbilstibu konkréta-
jam pamatnostadném.

9. pants

Parvaldes iestades

Parvaldes iestades, veicot savus pienakumus, nodrosina atbilstibu
Sai regulai un pamatnostadném, kas pienemtas atbilstosi
8. pantam. Tas sadarbojas viena ar otru un ar Komisiju, ja tas
vajadzigs §is regulas mérku sasnieg3anai.

10. pants

Informacijas snieg$ana un konfidencialitate

1. Dalibvalstis un parvaldes iestades péc pieprasjjuma iesniedz
Komisijai visu informaciju, kas vajadziga 3. panta 4. punkta un
8. panta nolikiem.

Jo ipasi 3. panta 4. un 6. punkta noltkos parvaldes iestades regu-
lari iesniedz informaciju par faktiskajam izmaksam, kas radusas
valstu parvades sistému operatoriem, ka ari datus un visu batisko
informaciju, kas attiecas uz fiziskajam elektroenergijas plismam
parvades sistému operatoru tiklos un tikla izmaksam.

Komisija nosaka samérigu terminu, kuré jaiesniedz informacija,

nemot véra pieprasitas informacijas sarezgitibu un steidzamibu
péc tas.

2. Ja dalibvalsts vai attieciga parvaldes iestade neiesniedz infor-
maciju noraditaja termina atbilstosi 1. punktam, Komisija var pie-
prasit visu informaciju, kas vajadziga 3. panta 4. punkta un
8. panta nolika, tie$i no attiecigajiem uznémumiem.

[zsttot informacijas pieprasjjumu uzpémumam, Komisija taja
pasa laika sita pieprasijuma kopiju tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura ir uznémuma juridiska adrese.

3. Komisija informacijas pieprasjjuma norada juridisko pamato-
jumu $adam pieprasijumam, terminu, kura jaiesniedz informacija,
pieprasijuma mérki un ari sankcijas, kas paredzétas 12. panta
2. punkta, par nepareizas, nepilnigas vai maldinosas informacijas
iesniegSanu. Komisija nosaka sapratigu terminu, nemot veéra pie-
prasitas informacijas sarezgitibu un steidzamibu, kuras dé] ir
nepiecie$ama informacija.

4. Uzpémumu Ipa$nieki vai vinu parstavji un, juridisko personu
gadijuma, personas, kuras, pamatojoties uz tiesibu aktiem vai
minéto juridisko personu dibinasanas dokumentu, ir pilnvarotas
parstavét vinus, iesniedz pieprasito informaciju. Juristi, kuri ir
attiecigi pilnvaroti rikoties, var iesniegt informaciju savu klientu
varda, un $aja gadijuma klients turpina bat pilniba atbildigs, ja
iesniegta informacija ir nepilniga, nepareiza vai maldinosa.

5. Ja uzpémums nesniedz pieprasito informaciju Komisijas
noteiktaja termina vai iesniedz nepilnigu informaciju, Komisija ar
lémumu pieprasa sniegt o informaciju. Lémuma norada, kada
informacija tiek prasita, un nosaka atbilstigu terminu, kura ta ir
jaiesniedz. Ta norada sankcijas, kas paredzétas 12. panta 2. punk-
ta. Ta norada ari tiesibas parskatit o lemumu Eiropas Kopienu
Tiesa.

Komisija taja pat laika nosaita sava lemuma kopiju tas dalibvalsts
parvaldes iestadém, kuras teritorija atrodas personas dzivesvieta
vai uznémuma juridiska adrese.

6. Informaciju, kas apkopota atbilstosi Sai regulai, lieto tikai
3. panta 4. punkta un 8. panta noliikos.

Komisija neizpauz informaciju, kas iegfita saskana ar $o regulu un

uz ko attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu.

11. pants

Dalibvalstu tiesibas paredzét sikak izstradatus pasakumus

Si regula neierobezo dalibvalstu tiesibas saglabat vai ieviest
pasakumus, kuros ir sikak izstradati noteikumi neka tie, kas
noteikti $aja regula un pamatnostadnés, kuras minétas 8. panta.
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12. pants

Sankcijas

1. Neierobezojot 2. punktu, dalibvalstis paredz noteikumus attie-
ciba uz sankcijam, ko pieméro par 3is regulas noteikumu parka-
pumiem, un veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu,
ka tas isteno. Paredzétajam sankcijam jabit efektivam, samerigam
un preventivam. Dalibvalstis vélakais lidz 2004. gada 1. jalijam
par Siem noteikumiem pazino Komisijai un nekavgjoties zino tai
par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos skar.

2. Komisija var ar lemumu uzlikt uznémumiem sodus, kas nepar-
sniedz 1 % no kopgja apgrozijuma ieprieksgja uznémejdarbibas
gada, ja, tisi vai nolaidibas dé, tie iesniedz nepareizu, nepilnigu vai
maldino$u informaciju, atbildot uz pieprasjjumu, kas veikts atbil-
stosi 10. panta 3. punktam, vai neiesniedz informaciju termina,
kuru noteica ar lémumu, ko pienéma atbilstosi 10. panta
5. punkta pirmajai dalai.

Nosakot soda apjomu, nem veéra pirmas dalas noteikumu neieve-
rofanas smagumu.

3. Sankcijam, kas paredzétas atbilstosi 1. punktam, un lému-
miem, kas piepemti atbilstosi 2. punktam, nav kriminaltiesiska
rakstura.

13. pants
Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jair norade uz $o punktu, tad pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.un 7. pantu, nemot véra ta 8. panta noteikumus.

Léemuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
tris menesi.

3. Jair norade uz $o punktu, tad pieméro Lémuma 1999/468/EK
3. un 7. pantu, nemot véra ta 8. panta noteikumus.

4. Komiteja pienem savu reglamentu.

14. pants
Komisijas zinojums

Komisija uzrauga 3is regulas Istenosanu. Ne velak ka tris gadus péc
§1s regulas stasanas spéka, ta iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par pieredzi, kas uzkrata $is regulas
pieméroSanas laikda. Jo ipaSi zinojuma izpétits, lidz kadam
limenim regula ir bijusi veiksmiga nodrosinot nediskriminéjosus
un izmaksas atspogulojosus elektrotikla pieejas nosacijumus
elektroenergijas parrobezu tirdznieciba, lai palidzétu klientiem
izvéleties labi funkciongjosa iekséja tirgti un sniegtu ieguldijumu
ilgtermina piegades drosiba, ka ari lidz kadai robezai pastav
efektivie novietojumsignali. Ja vajadzigs, zinojumu papildina ar
attiecigiem priekslikumiem un/vai ieteikumiem.

15. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2004. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2003. gada 26. junija

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs

p. COX

Padomes varda —
priekssedetajs

A. TSOCHATZOPOULOS
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PIELIKUMS

Pamatnostadnes par valstu elektrosistému starpsavienojumu pieejamas parvades jaudas pieskir§anu un

parvaldisanu

Visparigie noteikumi

Sastrégumu parvaldibas metode(—es), ko Isteno dalibvalstis, risina istermina sastréguma problému uz tirgu
balstita, ekonomiski efektiva veida, vienlaicigi istajas vietas sniedzot signalus vai stimulgjot efektivakus
ieguldijumus tiklos un elektroenergijas razosana.

Parvades sistému operatori vai, ja vajadzigs, dalibvalstis nosaka nediskrimingjosus un parredzamus standartus,
kuros aprakstits, kadas sastréguma parvaldibas metodes un kados apstaklos tie pieméros. Sos standartus kopa ar
drogibas standartiem apraksta publiski pieejamos dokumentos.

Atskirigu pieeju dazadiem parrobezu darfjumu tipiem, neatkarigi no ta, vai tie ir fiziski divpusgjie ligumi vai cenas
piedavajumi arvalstis organizétajos tirgos, ierobezo lidz minimumam, kad izstrada ipasu metoZu noteikumus par
sastrégumu parvaldibu. Metodei par ierobezotu parvades jaudu pieskir§anu jabiit parredzamai. Atskirigas pieejas
darfjumiem gadijumos, japarada, ka tas neizkroplo vai neaizkavé konkurences attistibu.

Cenu signali, kurus sniedz sastrégumu parvaldibas sistémas, ir tiesi atkarigi.

Parvades sistému operatori piedava tirgii parvades jaudu, kas ir tik “nemainiga”, cik vien iesp&jams. Tirgh var
piedavat sapratigu jaudas dalu ar samazinatu saistibu nosacijumu, tacu tirgus dalibniekiem visu laiku ir zinami
precizie nosacijumi par elektroenergijas transporté$anu pa parrobezu linijam.

Nemot véra faktu, ka Eiropas kontinentalais elektrotikls ir Joti sazarots, un, ka starpsavienojumu lietojumam ir
ietekme uz stravas plismam vismaz divas valsts robezas pusés, valstu regulatori nodrosina, ka sastrégumu
parvaldibas procediira, kurai ir batiska ietekme uz elektroenergijas plismam citos tiklos, netiek izveidota
vienpuseji.

llgtermina ligumi

1.

2.

Prioritaras tiesibas pieklat starpsavienojuma jaudai nepieskir tiem ligumiem, kuri parkapj EK Liguma 81. un
82. pantu.

Eso$ajiem ilgtermina ligumiem, kad tos iesniedz atjauno$anai, nav pirmpirkuma tiesibu.

Informacijas snieg3ana

Parvades sistému operatori ievie§ atbilstosus koordinacijas un informacijas apmainas mehanismus, lai garantétu
tikla drosibu.

Parvades sistému operatori publicé visus svarigos datus, kas attiecas uz kopéjam parrobezu parvades jaudam.
Papildus pieskirtas parvades jaudas ziemas un vasaras lielumiem, parvades sistému operatori vairakos intervalos
pirms transportéSanas dienas publicé parvades jaudas aprékinus par katru dienu. Tirgum jabit pieejamiem
preciziem aprékiniem par vismaz turpmako nedé€lu, un parvades sistému operatoriem jacenSas sniegt ari
informaciju par turpmako ménesi. leklauj datu apstiprinajuma aprakstu.
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3. Parvades sistému operatori publicé vispargjo shému kopéjas parvades jaudas un maksimali pieJaujamas stravas
lieluma aprékinasanai, kas pamatota uz tikla elektriskajam un fizikalajam ipasibam. Sadu shému nodod attiecigo
dalibvalstu regulatoriem apstiprinasanai. Drosibas standarti un darbibas un planosanas standarti veido
vienotu dalu no informacijas, kuru parvades sistému operatori publicé atklatibai pieejamos dokumentos.

Principi, kas reglamenté sastrégumu parvaldibas metodes

1. Elektrotiklu sastrégumu problémas vispirms risina ar metodém, kas nav balstitas uz darfjumiem, t.i., metodém,
kuras nav ietverta izvéle starp atsevisku tirgus dalibnieku ligumiem.

2. Attiecigie parvades sistému operatori var kopigi lietot parrobezu koordinéto elektroenergijas atkartotu
nositiSanu vai pre¢mainas tirdzniecibu. Tomeér izmaksam, kas parvades sistému operatoriem rodas
elektroenergijas parrobezu atkartotas nosiitiSanas vai pre¢mainas tirdzniecibas rezultata, jabat efektiva limeni.

3. Ka ilgtermina pieeju sastrégumu parvaldiba nekavéjoties izpéta iespéjamas prieksrocibas, kuras varétu sniegt
tirgus sadaliSanas kombinacija vai citi uz tirgu balstiti mehanismi, lai atrisinatu “pastavigo” sastrégumu, un
pre¢mainas tirdznieciba Tslaiciga sastréguma novérianai.

Pamatnostadnes konkrétam izsolém

1. Izsolu sistéma javeido ta, lai visa pieejama jauda tiktu piedavata tirg@i. To var paveikt, organizgjot jaukto izsoli,
kura jaudas tiek izsolitas ar dazadiem ilgumiem un ar dazadiem raksturlielumiem (piem., attieciba uz paredzamo
konkrétas pieejamas jaudas drosibu).

2. Kopgjo starpsavienojumu jaudu piedava vairakas izsolés, kuras, pieméram, var tikt organizétas ik gadu, ménesi,
nedé]u, dienu vai vairakkart viena diena atbilstosi iesaistito tirgu vajadzibam. Katrafai no $im izsolém pieskir
noradito pieejamas parvades jaudas dalu un papildus visu pari palikuso jaudu, kas netika pieskirta iepriekséjas
izsolés.

3. Konkréto izsolu procediiras sagatavo cie$a sadarbiba starp valsts parvaldes iestadi un attiecigo parvades sistémas
operatoru un izveido ta, lai lautu solitajiem piedalities arT ikviena iesaistitajas valstis organizéta tirgus (t.i.,
elektroenergijas apmainas) dienas sesijas.

4. Elektroenergijas plismu parvadisanas jaudas abos virzienos pa parslogotajam energosistémas savienojosajam
linijam principa aprékina, lai palielinatu transportésanas jaudu sastréguma virziena. Tomér plismu aprékinasanas
procedira atbilst elektroenergijas parvades sistémas drosai darbibai.

5. Lai piedavatu tirghi cik vien iespgjams vairak jaudas, finansialos riskus, kas saistiti ar elektroenergijas plismu
aprékinasanu, nodod tam pusém, kas rada Sos riskus.

6. lkviena pienemta izsoles procediira spg nositit atkarigus cenu signalus tirgus dalibniekiem. Transportésana
virziena pret domingjo3o elektroenergijas plismu samazina sastrégumu un ta rezultata parslogotaja savienojosaja
linija rodas papildu transportésanas jauda.

7. Lai izvairitos no tadu problému radiSanas vai pasliktinasanas, kas saistitas ar iesp&amo tirgus dalibnieka(-u)
domingjoso stavokli, kompetentas parvaldes iestades nopietni apsver jaudas apjoma maksimuma noteiksanu,
kuru izsolé var nopirkt/iegiit ipasuma/lietot ikviens atsevisks tirgus dalibnieks, kad tas veido visus izsoles
mehanismus.

8. Lai veicinatu likvidu elektroenergijas tirgu izveidi, izsolé nopirkto jaudu drikst brivi tirgot lidz bridim, kad
parvades sistémas operatoram dara zinamu, ka nopirkta jauda tiks izmantota.



